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Piosenki i fraszki ,,Zielonego Balonika“. Krakow G. Gebethner i Sp

Igraszki kabaretowe, tamze.

Nowe piosenki (wyczerpane).

Gdy sie czlowiek robi starszy... Krakow. S. A. Krzyzanowski, War=
szawa, E. Wende i Sp.

Stowka. Lwow, ksiegarnia polska B. Polonieckiego, Warszawa, E.’
Wende i Sp.

Boy &. Taper: Szopka krakowska. Krakow, S. A. Krzyiqnowski,,,
Warszawa, E. Wende i Sp. ke =

— Szopka krakowska na rok 1912, tamze. -
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Przektady:

Balzac:
filozofa nad malier’nsk% dela i-niedola. Krakow, G. Gebethner
i Sp. Warszawa, Gebethner i Wolff."

Balzac. Mate niedole pozycia malzerskiego, tamze. »

Laclos. Niebezpieczne zwiazki (z przedmowa tiémacza). Lwow,
Ksiggarnia Polska B. Polonieckiego. Warszawa, E. Wende i Sp. -

Molier. Dzieta (wydanie zupelne). Tomow, VI; ze wstepem i ko-
mentarzem historycznym Dr. W. Giinthera. (tamze).

Brantéme: Zywoty pafi swowolnych. Toméw II (z przedmowa
i komentarzem historycznym ttomacza), Krakow S. A. Krzy-
“Zzanowski, Warszawa, E. Wende i Sp. Wydanie drugie, tafsze.

W przygotowaniu do druku:

Rabelais : Dziela.

Fizyologia malzenstwa, czyli Rozmyslania eklektycznego . ; e :
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Obrazek ten wykonany byl w inscenizacyi pani Jadwigi
Mrozowskiej w nastepujacy sposob: Sala przyémiona; $wiatlo
rzucone reflektorem oswietla estrade, w glebi ktérej znajduje sie
ciemny ekran. Jako akompaniament muzyczny menuet z ,,Don
Juana“ Mozarta. Po pierwszych taktach rozsuwa si¢ zastona
w Srodkowej czeci ekranu; ujeta w stylowa rame, ukazuje sig
posta¢ kobieca, ubrana w kostyum modnisi dworskiej z epoki Lu-
dwika XIV. Przez pare chwil pozostaje bez ruchu, upozowana
jakgdyby na starym portrecie ; stopniowo, pod wptywem diwiekéw
melodyi, twarz si¢ ozywia, oko nabiera blasku, cala posta¢ przegina
si¢ w rytmicznych poruszeniach. Wreszcie opuszcza rame i, mentue-
towym krokiem, wystepuje na estrade. Wykonawszy kilka pas
tanecznych, zaczyna méwic ; a to w ten sposob, iz pierwsze strofy
deklamacyi niecmal padaja w rytm melodyi. Muzyka zamiera i cichnie
zupelnie w ciagu czwartej zwrotki, powraca na chwile z poczatkiem
dziesiatej, i znowu z poczatkiem szesnastej, odkad juz towarzyszy
do korica. W polowie ostatniej zwrotki Markiza krokiem mente-
towym cofa si¢ w glab ramy, z ktérej mowi ostatnie dwa wiersze,
poczem znowu, stopniowo, zastyga w nieruchomos¢ portretu. Za-
slona zasuwa si¢ zwolna.

MARKIZA.
OBRAZEK SCENICZNY.

Pani Jadwidze Mrozowskiej.

Z odlegtej kedy$ krainy,

Z wiekéw co dawno przebrzmialy,
Przysztam do was w odwiedziny,
W rynsztunku mej dawnej chwaly.

Obca tu jestem: wiec staje
Nie$miato oto i skromnie —
Czy z was mnie ktory poznaje ?
Moéwcie, czy kiedy $nit o mnie ?

Czym moze kiedy, czasami,
Z kartek pozotktej gdzie$ ksiazki,
Wykwitta nagle przed wami
Strojna w réz, muszki i wstazki ?

Jam jest Markiza: ta sama,
Znana wam z dawnych powiesci,
Ideal: kochanka, dama,

Co razem gardzi i piesci,
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Co razem neci i Kusi,

W powabhe iskrzac sie bledy,
To znéw w snach diawi i dusi
Zmora straszliwej legendy ;

Ja, ktérej kaprys korony
Krélewskie deptat ta ndzka,

A czasem znowu, szalony,
Paziéw przygarnial w me 16zko ;

W pochlebstwie od miodu stodsza,
W szyderstwie jak pocisk predka,
W pieszczocie od bluszczu wiotsza,
To jak stal ostra i gietka,

Ja, ktorej milosny zakon

Weielit do kunsztéw swych ciemnych
Trucizny subtelnej flakon

I sztylet zbir6w najemnych,

Ja, co drobniuchna ma dfonia
Zalotnie przystaniam oczy,
Sledzac z u$mieszkiem jak o nia
Krew strumieniami sie toczy,

Z salonéw moich zloconych,
Z mej gotowalni pachnacej,
Z ogrodéw moich strzyzonych,
Z lektyki mojej btyszczacej,

Zesztam tu do was, na chwile,
Ot, tak, zachcenie kobiece,
Ot, kaprys, jak innych tyle,
Aby, nim rychto odlece,

Tchnaé ku wam brzmieniem echowem
Minionyéh wiekow piosenki,

Poigraé kuszacem stowem,

Kretem jak lokéw mych peki,

Zmieni¢ w majakow goraczke
Sen waszych nocy spokojnych,
Obudzi¢ w was stodka drzaczke
Pragnien zawrotnych, upojnych ;

Roznieci¢ ognie najswigtsze,

Przez ktére zyje i gine,

W serc waszych wcisngé si¢ wnetrze
I, bodaj na te godzing,




Przerobi¢ na moje prawo
Dusz waszych pusta zawitos¢,
Ze zycia jedyna sprawa

Jest milos¢, ach, tylko mitosé!

Ze kto u stép mych wiek strawi,
Najsrozsze cierpiac meczarnie,

Cho¢ wszystka krew z serca skrwawi,
Ten dni swych nie przezyl marnie;

Ze, jesli zechce, odmienie

W slodycz najcigzsza niedole,
Bo jedno moje spojrzenie
Ach, wszystkie uleczy bole ;

Ze jesli szat czyich$ rojen

Me serce podzieli¢ raczy,

Ach, wobec takich upojen

Coz szczgscie aniotéw znaczy !

Ide juz: tak, czas mi w droge —
Zyijcie szcze$liwi, zegnajcie ;

Ja jedno radzi¢ wam moge :
Kochajcie, tylko kochajcie....
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DUSZA POETY.
SCENA ESTRADOWA.

Sala przyémiona. Scenka o$wietlona seledynowem
Swiatlem. Na kanapie lezy poeta i chrapie, od czasu
do czasu mu si¢ odbija. Na poditodze stoi miednica.
Akompanjament gra bardzo delikatnie ustep z ,,Kar-
nawalu* Schumana p. t. ,,Chopin‘‘. Z ciala poety wy-
chodzi jego dusza w ksztalcie powabnej postaci nie-
wiesciej, odzianej w powldczyste gazy i tak sie Zali
przed publicznodciq :

Usnat. Usypia. Jeszcze chwila jedna,

A juz polecg, na krotko, niestety !

Ulece w przestrzen ja, skazanka biedna,
Dusza poety...

Ha! jakaz dola! Potega nieznana

Na wiek wtracona w to leniwe cielsko,

Wigzié w niem musze ma niepokalang
Glorye anielska...
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Jedno wytchnienie, to gdy sen go zmorzy,
Lub gdy z opilstwa legnie, jak trup blady,
A mnie porywa woéwczas wicher bozy

Hen, w gwiazd miryady...

Kto nas sprzagt razem? Poco? W jakim celu?
Za czyje winy? Na pokute czyja?
Kazac $ni¢ zycie jednemu wérod wielu

Co tylko zyja...?

Po co i naco tluc mi si¢ daremnie

W tej biednej piersi, ach, nazbyt czlowieczej,

Tchnac w nia niepokéj tej co mieszka we mnie
Ogromnej rzeczy...?

Za co mi cierpie¢, jak w godzinie meki
Ktora $mie nazwaé¢ godzina tworzenia,
Plami dotknigciem swej kosmatej reki

Méj $wiat marzenia...?

Za co mi patrzeé, jak pomiedzy gminem
W méj blask sig stroi, ma boskoscia puszy,
Jak sig bezecnym staje kabotynem

Swej wiasnej duszy...?
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A znowu kiedy nan si¢ wzajem patrze,

Jak go szalenistwo mych skrzydet urzeklo,

By go przez wzruszen sensacye najrzadsze
Gna¢ w zwatpien pieklo;

Gdy widze, w jaka kaZf si¢ wprzega sroga,
Aby sie czepi¢ by za kraj mej szaty,
Zal mi nedzarza, co placi tak drogo

Bilet w zaSwiaty...

Jam winna temu, ze w odmecie grzechu

Melodyi szuka dla swej biednej piesni,

Klnac los swéj, iz mej harmonii oddechu
Nie uciele$ni...

(Poeta wydaje déwigk przeciqgly a podejrzany).

Jam winna temu, ze to co zamarto

W czlowieczej piersi z odwiecznych zrozumiefi,

Probuje wskrzesi¢, lejac w spiekle gardio
Zytniéwki strumiefi...

(Poecie haniebnie si¢ odbija).
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Ja go w sromotne pedze lupanary, ¥iapymur®®
Rwac si¢ ku pigkna wiecznego $wiatyni,
I patrze¢ muszg, na domiar mej kary,

Co on tam czyni...

(Poeta oblizuje sie przez sen).

I jedno tylko pragnienie tajemne, 5
I jedno tylko przy$wieca mi hasto :
Rozzarza¢ tchem mym to ptomie nikczemne,

By rychlej zgasto... UWIEDZIONA.

I czekam, marzefi ni¢ snujac leciuchng

I pytam z drzeniem co chwile, azaliz

Nie przyjdzie moment wreszcie, ze to préchno
Zmiecie paraliz...?

Woéwczas skrzydtami zatrzepoce, i nad h

Ziemskie padoly zapieje radoscia,

Ze juz sie skoficzyt $mieszny konkubinat
Prochu z wieczno$cial...

Poeta chrapie przeciqgle i przewraca si¢ na drugi !
bok, wypinajqc sie ku publicznodci gestem mimo-
woli i niewinnie prowokacyjnym.
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UWIEDZIONA.
DYALOG SCENICZNY.

OSOBY :

Ona, pigkna, wyksztatcona i ozdobnie mowigca.

On, naturalnej wielkosci, wypchany, wszelako uzdol-
niony do wykonywania pewnej ilosci automa-
tycznych poruszen.

(Siedza obok siebie na kanapce buduaru).

Ona:

Och, nie, prosze si¢ na mnie w ten spos6b nie patrzec...
Pan ma w oczach dziwnego co§ — Och, ja si¢ bojg¢ — —
Nie, nie, potem zbyt trudno mi w pamigci zatrzec
Ten wyraz, jaki maja oczy panskie... twoje...
Kiedy tak patrzysz, patrzysz, co$ si¢ budzi we mnie —
Nie zmysty — och, nie, na to warci$my zbyt wiele —
Ale co$, co$, co schwyci¢ sile si¢ daremnie,

Co$ jak ptak, co o klatke tlucze si¢ niesmiele,

I chcialby hen, daleko, ulecie¢c w przestworze,

Do storica, do jasnosci... Ach, co ja znéw baje!
Pana to nudzi, prawda? nie przecz pan — méj Boze,
Ja jestem mniej naiwna niz si¢ panu zdaje ;
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Wiem, ze co dla mnie moze staé sie Zyciem nowem,
Mem odrodzeniem, wszystkiem, jest dla pana tylko
Epizodem, rozrywka, sportem salonowym,
W najlepszym razie wrazen migotliwa chwilka...
Ale co mi tam: mniejsza! dosé bogata jestem,
By, chociazby na marne, rzucié duszy kawat —
To ma gest! Pan u$miecha sig? Pan gardzi gestem?...
Pan jest mniej zajmujacy, niz sie pan wydawat — —
Ach, jakie to banalne ta ironia pariska!
Jakie to fatwe, tanie! jakie nowoczesne!
Lecz we mnie jaka$ dusza gniezdzi si¢ pogariska,
Umiltowanie zycia namietne, bezkresne,
Co mi pozwala ptyna¢ wéréd waszych malostek,
{ niesie mnie ku szczytom niby piesn $wietlana,
Ze mi szarzyzna wasza nie siega do kostek —
Co panu —? pan posmutniat... czy dotknetam pana?...
Nie, ja tak nie my$latam... pan przeciez jest inny —
W tobie niema matego nic — pan mnie rozumie —
No, prosze mi darowa¢ ten wybryk niewinny — —
O, da¢ reke, pogladzié, tak jak to pan umie...
Jachcee wszystkiemu wierzyé —ja wszystkiemu wierze—
Och, tak, przytul, przygarnij dzieciaka... twojego...
Tak, czujesz moje serce przy twojem?...

Och, zwierze!!!

20
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Zdaje si¢, ze pan wzigl mnie za kogo$ innego ! ?

Moja wina, wyznaje: zapomnialam o tem
Ze, mimo wszystko, w panu tkwi zawsze — mezczyzna.
Pan mnie otrzezwit. Dzieki serdeczne. Tym zwrotem
Oddat mi pan ogromng przystuge. Pan przyzna,
Ze najlepiej, jezeli zapomnim oboje
Zesmy sig kiedykolwiek znali. Zegnam pana.
Tak, zegnam.
Jiqszostan Jol

...kto$ ty...? ...]Ja si¢ ciebie boje...
Och, co sie ze mna dzieje... czym ja obtakana...?
Nie, nie, to nic, to przejdzie... o czem$émy méwili...?
0 ,, Xiedzu Fauscie, prawda? c6z pan o tem sadzi?
Co do mnie, to czas spedzam przy ksiazce najmilej,
Gdy mi wypadnie z reki, a mysl btadzi, bladzi,
Ot, tak, samopas, nizko, niby mgta wieczorna,
Co snuje si¢ w ksiezycu przez $ciernie, ugory,
To jak dzwonek kapliczki wioskowej pokorna,
To znéw zatosna, niby cmentarne upiory...

To dziwne, jak mi dobrze si¢ rozmawia z panem...
Pan tak umie rozumnie stuchaé. Mam wrazenie,
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Ze choébym sie wyrwata, ot, z czem$ niestychanem,
Z czems$ potwornem, waryackiem, zawsze przebaczenie
Znalaztabym u pana...
Och, mdw do mnie jeszcze...
Ukotysz mnie jak do snu... oczy mruzg senne,
Pragne twych stéw a w mysli usta twoje pieszcze
Memi ustami, w mysli catunki ptomienne
Skitadam na nich....
...w tej chwili naga jestem cata,
Kotysze sie na fali jakich$ gran anielich,
I otwieram, ach, tobie, kwiat mojego ciafa,
Niby jaki§ upojny, przenajczystszy kielich...
Ach, jakam bardzo twoja...
Ha, com ja wyrzekla!
Pan to zapomni, musi pan zapomnie¢ o tem...
I ja zapomne, choéby wszystkie moce piekta
Ciagnely mnie do ciebie... Co potem, co potem...?
Potem—? och, prawda, potem... umrzeé mozna przecie!
Czyz to cena zbyt wielka za szalefistwa chwilg...?
Pan sie zawahat — stusznie — pan widzisz w kobiecie
Objekt, z ktérym przepedzi¢ czas mozna do$¢ mile,
Lecz dla ktérej nic wiecej poswigci¢ nie warto.
Pan jest czlowiek praktyczny. Tem lepiej dla pana:
Céz, kiedy na istote pan trafit uparta,

22
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Co nie chce panu stuzy¢ za kubek szampana — —

Chyba, ze potem strzaskasz na miazge ten kubek!

No... zabijesz mnie, powiedz...? twoj dzieciak tak

prosi,

Patrz, sam do ciebie oto wyciaga swéj dzi6bek...

Bedziemy tak szczeSliwi... ludziom sig oglosi

Zem sama sie zabila... uwierza z pewnosciq :

Taka waryatka, pewnie, to wyglada na nia —

I tak odejde cicha z ma wielka milo$cia,

I zostane dla ciebie twa stoneczna pania — —

Tak mi jest dziwnie, niewiem co si¢ dzieje ze mng,

Zdaje mi si¢ jakgdybym juz gdzie§ w dal leciata,

Trzymaj mnie, trzymaj mocno, och, w oczach mi
ciemno,

Dusza moja jak gdyby juz odeszla z ciala —

Nic nie wiem co si¢ dzieje... gdzie jestem w tej chwili. ..

Czy ja cig kiedy znalam... czym istniala w tobie...

Czy$my gdzie§, na planecie jakiejs, wspolnie zyli — —

Czekaj, czekaj, ja muszg... och, przy..po...mniec¢ sobie. .

Pan jest cztowiek nikczemny.
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KAPRYS.

Melodya: Delmet, Les petits pavés.

== F.=a!frk..

Ach, niech si¢ $wieci ta godzina,
W ktorej twdj kaprys poczal wi¢
Sympatyi naszej zlota nic,
Po stokro¢ moja ty jedyna...
O chwilo, stodka chwilo, stéj,
O chwilo, stodka chwilo, stoj,
Blogostawiony kaprys twoj....

Jezeli potrwa dwa tygodnie,

Céz pozostanie po nim, c6z?
Précz zamy$lenia dwojga dusz,
Co sen miniony $nia lagodnie....




O wspomnien, stodkich wspomnien réj,
O wspomnien, stodkich wspomnien réj —
Btogostawiony kaprys twoj...

Jezeli potrwa trzy miesiace, p |
Ach, to juz jest drazliwsza rzecz — .
Roztaki bol gnajacej precz,
I 1zy okrutne, tzy piekace....

Nim z 6cz mych try$nie gorzki zdrdj,

Nim z 6cz mych try$nie gorzki zdr6j,

Blogostawiony kaprys twoj.... PIOSENKA MEGALOMANA.

Jezeli potrwa, och, pét roku,
Nawet mi mysle¢ o tem strach —
W twe oczy z drzeniem patrze, ach,
Mego szukajac w nich wyroku...
0, snuj sig, nitko zlota, snuj,
0, chwilo, stodka chwilo, stdj,
Blogostawiony kaprys twdj....




PIOSENKA MEGALOMANA.
DWUGLOS FILOZOFICZNY.

Melodya: Delmet, Exil d’amour.
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Rozpoczyna glos mezki z wlasciwq temu gatunkowi
przesadq :

Wpleceni w udcisk mitosny

I z twarza zlozona na twarz,
Prze$nijmy, o luba, wiek nasz,
Przetrwajmy od wiosny do wiosny!
Wopleceni w udcisk mitosny....

Niech ptyna kolo nas godziny,
| Niech ptyna w przestrzenny gdzie§ mrok —
'y C6z znaczy godzina czy rok
W przestodkich objeciach jedynej!
Niech plyna kofo nas godziny...
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Sopran, nieco zamglony :
Sekunda nam bedzie pieszczota,

Kwandransem oddania szat — Ach, byle chronometr ten trwal....
Tutaj tenor, mimo calej bezczelnosci, zawahat si¢ na
chwile ; natychmiast odbiera od niego melodye sopran, »
rozlewajqc skarby najezystszego liryzmu :

Razem: Sekunda nam bedzie pieszczota...
A (da capo ad libitum).

Ach, byle chronometr ten trwal

Tak dtugo, jak serca ochota. ...

Razem : Sekundy dla nas pieszczota!

Sopran prowadzi dalej melodye z rosngcym zapalem
i sitq glebokiego przekonania :

Whpleceni w uscisk mitosny,

I z twarza zlozona na twarz,
Przesnijmy, o luby, wiek nasz
Przetrwajmy od wiosny do wiosny !

Razem : Wpleceni w ugcisk milosny...

Akompanjator, ratujqc sytuacye, szaleje po swoim

klawicymbale w niestychanych arpedzjach i glissan-
dach.

33
82







MADRYGAL Z POD CIEMNE] GWIAZDY.

Chciatbym przy pani ..... uchnie
By¢ takim skromnym amantem,
Co go si¢ puszcza przez kuchnie
Zanim si¢ pusci go kantem.

Ot, cichem pragnieniem mojem,
(Nie dla pienigznych korzysci)
To by¢ w jej domku [ift-boy’em
Lub drabem co schody czysci.

Sprzatatbym z wielkim hatasem,
Wstawal ze wszystkich najraniej,
By si¢ w nagrodg cho¢ czasem
Przytulié do jasnie pani.

Obmywszy z kurzéw me cialo,
Jak mozna najidealniej,
Pukatbym potem nieSmiato
Do jej bieluchnej sypialni.

Z emocyi leciutko dyszg,
(Zwyczajnie osoba w wieku)

Az szept najdrozszy ustysze:

,,No, wiazciez predzej, czlowieku!*
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Z szacunku stowa nie gadam,
Liberye szybko zdejmuje,
Ktade si¢ w t6zko i: ,,Madame
est servie glodno melduje....

s

Powiedz, méj strézu aniele,

Czy to zuchwalstwem zbyt duzem

Marzy¢, choé czasem, w niedziele, ‘

Szczescie aniota ze strézem?... ‘
|
{
!
{
|

- A
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WOLNY PRZEKLAD Z ASNYKA.
»INajpiekniejszych moich piosnek...*

Kochanko moja stodka,
Naucz mnie takich piosneczek,
Zeby ich kazda zwrotka
Miala smak twoich usteczek;

Zeby ich kazde stowo

W szept sie mienito najstodszy,
Weciaz powtarzajac na nowo
To, co bliziutka rozmowa

Dwa serca bredza trzypotrzy...

Potem wymys$le temat,
Sentymentalny ogromnie,
I spisz¢ caly poemat

O tobie, mita, i o mnie.

Wszystko tam razem si¢ znajdzie,
Jak w glowie samo si¢ kleci,
Niby w nianczynej bajdzie

Dla troszke wiekszych juz dzieci.
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i i-kr6 i Nizaé chcg ziarko po ziarku,
ljgim'o; Lall-krolew'n i Az wzroénie §liczna ksiazeczka,
ak miala swego pajaca, sl dd e
i a nam dadza w po
20 piakal’, piakat LT Twe drogie, stodkie usteczka....
: caca;
ona mowita: cac L

Bedzie i baba- Jaga,

Wiedzma zlosliwa krzynke,

Co, jak ja rozdzia¢ do naga
Zmienia si¢ w mala dziewczynke;

Beda i wloski zlote,

Czesane zlotym grzebieniem,
Co najmocniejsza pieszczote
Sacza cichutkim strumieniem ;

Bedzie i siodma rzeka,

[ sibdma géra bedzie,

I mysli teskne cztowieka
Pét $winki a pot tabedzie. ...

I wiele jeszcze innych ‘
Bajeczek nowych i dawnych, (ﬂ)
Tak wiernych ze az dziecinnych, {
Tak czulych ze az zabawnych,
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DEDYKACYA.

Pisana po ukonczen'u wydawnictwa Moliera w r.
1912 w sierpniu, miesiqcu ukazania sig niezapomnia-
nych felietonéw F. Hosicka p t. ,,7ycie nocne w Wie-
dniu®).

Skoriczylem juz robétki

Te com mial w zyciu grubsze,
I moge, czas cho¢ krotki,
Spocza¢ na wilasnym kuprze.

Miesigcy pieknych sporo
Z jeniuszem zylem gornie,
A teraz znéw z pokorg
Powracam miedzy durnie.

Znoéw, ziemio, twoéj-em catly,
Znéwem jest dawnym Faustem,
Gotowym twe specyatly

Lykaé petniutkim haustem.

Dajcie mi zycia czarg!

W odmiany mej przededniu,
Cho¢ felietonéw z pare

0 ,,Zyciu nocnem w Wiedniu®.
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Ach, nué m{, nué, stowiku,
Piesn narkotyczna bytu,

Ty, co mi wnet, Hosicku,
Uro$niesz w ogrom mytu!

o
Ach nué¢ mi, Ferdynandzie,
Twe sissen Himmelslieder, |
Az oko tza mi zandzie — :
Die Erde hat mich wieder! i
| WIERSZYK, KTORY SAM AUTOR
UWAZA ZA NIEBARDZO MADRY.
|
’ I
t
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WIERSZYK, KTORY SAM AUTOR UWAZA ZA
NIEBARDZO MADRY.

Niech mi kto wreszcie powi,
— Djabtéw kro¢ sto tysiecy!
Czemu sie tak nerwowi
Stajemy coraz wigcej?

Diugom to zglebial, przecie
Doszedtem kwintessencyi :

W tem zlo, ze na tym Swiecie
Nic niema konsekwencyi.

Rzecz jedna sama w sobie
Nie ciagle jest jednaka,
Lecz bywa w réznej dobie
To taka to owaka.

Bywaja dni, ze cztowiek
Strasznie jest siebie pewny,
Rad, od otwarcia powiek,
Jak prosi¢ w deszcz ulewny.
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Przed lustrem wowczas staje
I sam jest z siebie dumny,
I sam sie sobie zdaje
Przystojny i rozumny.

Na drugi dziefi przeciwnie:
Ta sama ot, osoba,

A wszystko si¢ w niej dziwnie
Znéw czleku nie podoba.

Pysk mu si¢ widzi krzywy,
Wiersze haniebnie glupie,

I bardzo jest zgryzliwy

I sam ma siebie w pogardzie.

Nie macie wprost pojecia,
Jak to jest Zle na nerwy
Bez chwili odpoczgcia

Tak hustaé si¢ bez przerwy.

Ba, gdyby si¢ to dato,
(To bytoby najprosciej)
Wprowadzi¢ jaka$ stafa
Podstawe wszechwartosci!
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Tak glowe drecze biedna,
Gdy mysl si¢ jaka$ czepi:
Ach, czyz to tylko jedno
Mogloby tu by¢ lepiej...
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KLOSKI.
UTWOR DYDAKTYCZNY.

Nie wiem czy to lat mych skutek,
T Czy mi co innego wadzi,
Do$¢, ze coraz gesciej smutek
Na mem czole si¢ gromadzi.

Taki smutek jaki§ metny,
Potocznie méwiac ,,kosmiczny*,
Jaki§ dziwnie beznamigtny,
Jakis ultra-platoniczny....

Mysli coraz wstecz mi biega,
Ogarniajac zycia caloc,

Tak si¢ placza wkoto niego

W jaka$ mglista, glupia zalo&....

Coraz czgéciej roje o nier,

$ Dumam nad jego ,,uroda*,
Gdybym nie byt starym koniem
Myslatbym, ze umre miodo...
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Jako§ mi si¢ zaprészyly
Swiadomosci mej organy,
I na $wiat ten pigkny, mity,
Patrze wpot jak zablakany;

Po ziemi patrze, po niebie,
Po zielonych fak kobiercu,
I co$§ szepce sam do siebie,
I co$ mnie tak pika w sercu....

Kiedy ulubionej mojej
Spazmatycznie $ciskam Zebra,
Naraz w glowie mi si¢ troi

Co ma znaczy¢ ta algebra....?

Gdzie ma sens sw6j to zréwnanie
W ktérem znaczkéw gramy rolg,
My, w prabytu oceanie

Biedne oka na rosole....?

Tak raz szedtem sobie miedzg,
Sr6d tanéw pszenicy Zralej,
Ktorej klosy nic nie wiedza
Co to ludzkie komunaty.

Jak im Bég przykazat, rosng,
Ot, bez préznego hatasu,
Kietkuja skwapliwie z wiosna,
Aby wyda¢ plon zawczasu.

Nic nie dbajac co je czeka,
Dojrzewaja wnet, a potem
W takome kiszki czlowieka
Pchaja sig¢ chlebusiem zlotym.

Wchodza w nie, wychodza, ano
Zndéw wracaja z przysztym rokiem,
Znow sie ztoca w cudne rano

Pod stoneczka czujnem okiem.

I zal chwycit mnie ogromny,
I w sercu statem sig cichy,
I uczutem sie¢ tak skromny
Jak ten ziemny klosek lichy ;

I, w dumy mojej pogrzebie,
Nazbyt péZno zrozumiatem,
Ze zyé trzeba, ot, przed siebie,
Nie szukajac dziur na catem ;
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Ze w bytu poczuciu zdrowem,
Kazdy twor swe locum znajdzie:
Cho¢ raz tem jest a raz owem
W koncu gdzie potrzeba zajdzie ;

Wiec notuje me wrazenia,

Moze gdzies, za lat cho¢ trzysta,
Z mojego tu do$wiadczenia

Kto inny bodaj skorzysta....
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Z ,,ELEGIJ“ PAWLA VERLAINE'A.
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W moim wieku, wiem, trzeba rzuci¢ mysli ptoche,
Statkowaé, sztuka bawié si¢, przygtupia troche,

Raczej godnym poeta, czystym strézem domu J
Zosta¢, matzonkiem, niZli tarza¢ si¢ bez sromu |
W bagnie mitosci nizkich, ktéremi Swiat gardzi.

Wiem o tem, a pomimo to kusza mnie bardziej
Kobiety, i ich oczy, i wszystko, od owych

Nézek maciupych az do wlosow hebanowych,

Bo kobiety to jeste§ ty, ty, co$ si¢ stafa
Wszystkiem dla mnie, dla duszy, dla glodnego ciala,
Ciala, co si¢ ku tobie wydziera z ochoty

Swietej, drzace jak ptomief, jak kwiat mej istoty,
A dusza z twoja stapia si¢, w jedno zwigzana,

A mys$l zada twej mysli.

Postuchaj, kochana :
Stary jestem, lub blizko tego, a zas ciebie
Bog miodsza o lat dziesig¢ stworzyl, bys w potrzebie
Mogta by¢ towarzyszka stosowna dla mojej
Nedzy, co czasem w basnie zaklete sig stroi.




— Czemu wytrzeszczasz na mnie twe oczeta bure,
Co tylu (ze mna wiacznie) wpily sie¢ za skore!

Kasztelanko ty, ktérej nie jestem, zaiste,

Paziem, lecz giermkiem starym, co swoje nieczyste ‘
Pragnienia zdradzi¢ czasem $mie w gescie pokornym,
Dzigki twej wielkiej tasce; lutnista nadwornym,
Co si¢ przez furtke tajna wslizguje jak zlodziej;
Pasterzem twoich bujnych 13k, ktéry uchodzi

Za znachora i w ciebie chytre swoje $lepia,

Gusta mamrocac ciemne, uporczywie wlepia ;

Lub mnichem spowiednikiem, §wietym dla swej szaty
Surowej, bialej z czarnem, a ktora, zakaty,
Hultajstwa i figielkéw kryje cate moce;
Straznikiem, co u blankéw wiezy czuwa w noce —
Kasztelanko ty moich ksiezycowych wiodci,

Stuchaj mnie, droga: Kocham cig, ty, ma mito$ci!

—Powiedz twym wlosom, niechaj I$nia mi si¢ mniej
] [czarno,
Kirem nad ust purpura $cielac si¢ ofiarna...

Niech sobie ludzie krzycza co chca: ,, To pocieszne,
Idyotyczne! Dziad taki! Dokad to nas grzeszne

Chucie wioda!* i dalej w podobnym sposobie,

Ba, niechaj $wiat tam o mnie gada co chce sobie,
Kocham cie, ja, dziad stary, ciebie, tez nie dziecko,
Mitoscia, co, jak wiosna, wykwitta zdradziecko,
Nagle, i jednem tchnieniem objeta nas cudnie,

Z mym zmierzchem 1aczac, droga, twoich lat potudnie.

Och, to potudnie! ilez wigcej budzi chetki

0d mlodzieficzej kibici sprezystej i gigtkiej,

0d lat dwudziestu, smacznych, lecz w jurnej swywoli
Zbyt raczych, by me zmysty upoic dowoli!

Ty, prosta i z natury rzeczy ochtodzona,

(Co nie wadzi, iz czasem z wezbranego tona
Szczerej zadzy wykipi war po sam ostatek)

Ty umiesz wdzigkow twoich dzwigac boski statek :
Jako brofi wyéwiczony Zotnierz nosi godnie,

Tak ty powabow swoich zazywasz swobodnie.

A twéj rozsadek, humor i wesotos¢ przytem!
Ach, jak trzezwa i jasna i najmniejszym zgrzytem
Niezmacona! Te rady madre, zaprawione

Niby gniewem, co w $miechu si¢ koriczy jak one!

Jakiz prospekt twe wszystkie zalety rozpowie!
Te stowka strzelajace paradnie w rozmowie,




Raczej naiwne niZli szelmoskie, a wszakze

Swoja droga szelmoskie, a przytem ach, jakze
Lechcace, dzieki buzce dziecinnej i dzigki

Wardze gérnej, co streczy zalotnie swe wdzigki,

Co dasa si¢ tak $misznie popod noskiem drwigcym,
Noskiem zadartym, lekkim, wszystkiem si¢ gorszacym,
Marszczacym si¢ zabawnie, czyli go podrazni
Zapach szpetny czy stowko plugawe wyrazniej.

To zn6w (ba, i to bywa!) jakis kaprys dziki
Wpadnie do gléwki — lubie nawet te wybryki,
Choé od nich cierpie — i nuz, nie z przypadku wcale,
Lecz z rozmystu, zaczynasz, kawal po kawale,
Rwaé mi serce, jak oracz co bronuje rolg.

— O niechaj twoje rece, ach, ilez to wole,
Kolysza mnie, nie szarpia mej biednej mitosci !

Lecz w glgbi, w samej glebi, nawet i w twej zlosci,
Tak cie kocham, Zze nowe w niej czerpie rozkosze!
Smaga mi krew, co plynie leniwo potrosze,

Z chordb, zgryzot; otrzezwia mnie, biednego drania,
Szalerica bez rozumu, i, moca dziatania

Prostej logiki, zale, a raczej wyrzuty

Budzi we mnie i sprawia, ze staje wyzuty

Z wszelkiej pychy i widze wlasne moje winy,

Co byly juz przyczyna (ach, mimo tej miny
Mojej tak dobrodusznej) nie raz, nie dwa razy,
Krzywdy ludzkiej, niewinnej bliZniego obrazy ;
Wiec, mimo iz tez z oczu toczysz mi bez miary,
Wychwalam po wiek wiekow twe lube przywary.

Tak: wady twoje, bowiem masz ich sporo moze,
Choé raczysz cierpie¢ bym je uwielbial w pokorze,
Niczem sa. Mita$ mi jest. Co méwig, ty$ bogiem
Moim. Tak, nie boginka: takiem cieplem blogiem,
Dobrotliwem, napeiniasz mnie; ty$ moim panem,
Nie kochanka ; jam woli twej kornie oddanym
Rabem wsréd wszystkich szalefistw. Ty$ mem catem
zyciem ;
Twe przywary sa moich jedynie odbiciem,
Ach, jak drogie, jak mite. Duszo moja biedna!
Kapryéna ty, jak umiesz by¢ tylko ty jedna,
Ztosnica, nie zazdrosna (czy to nie przekora?)
Dokuczliwa niekiedy (i na $miech jest pora)
To zbyt wesola (trzebaz skosztowaé i meki)
A wreszcie... Co tam, wszystko ty moje... i — dzigki!
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Pytam sie jeszcze siebie — o moja ty glowo! —
Gdzie, kiedy — bodaj w jakas noc karnawatowa —
Zaczela si¢ znajomosé, co mnie uczynita
Pijanym niewolnikiem twoim. Ty tez, mita,
Nie pamigtasz ; niech si¢ wigc w Ksigdze wspomnien
zmaze
Ow dziei nad dniami; lub nie: to¢ si¢ nie pokaze
Ta hanba, abym nie mial zrobi¢ co w mej mocy,
By wskrzesi¢ co§ z obrazu tej czarownej nocy.
Tak, zaprawde czarownej : ot, knajpka narozna,
Jeden z owych wieczoréw parnych, gdy, rzec mozna,
Wszystko na zgube czleka spika si¢ w zawody :
Gazu ptomyk syczacy nad glowa, moszcz miody...
Zabawa szta szeroko. Z sasiedniej izdebki
Whikato arystonu jeczenie i krzepki
Szurgot nég, wpot-rytmicznie bebnigcych w oddali;
Gdy w tem drzwi si¢ rozwarly od tanecznej sali,
Wyrzucajac ttum caly — w nim ciebie — w ma strong,
I glosem tym co sprawia iz milkne i plone
Gdy rozkaz jaki rzuci twa gebusia wartka,
Krzyknetas: ,,Alez upat! Garson, tutaj ¢wiartka

‘('

Zwrécilem sie ku tobie, i wraz cie spostrzeglem
Rozowa, podniecona, i w duszy podbieglem

Whnet ku tobie; tak twoja twarz, osoba cala,
Bujno$¢, zdrowie, przeczuty ksztatt twojego ciala
Pod zerseyem nabitym dobrze, i sukienka

Petna ciebie, rekawow tez tkanina cienka

Jeszcze lepiej nabita, o rozkoszy! bowiem

C6z nad ramie kobiece napeczniale zdrowiem!
Wzigly mnie w jednej chwili, jak zwierzg co zgrzyta
Weszac tup $wiezy. Oto juz me ucho chwyta,

W kilku stowach co z ust twych wypadly jak z procy,
Akcent, jakim we Francyi méwia na pétnocy,

(A znam go dobrze, bowiem zylem tam dos¢ diugo)
I juz wszczynam pogwarke, proszac ci¢ bys$ druga
Od krajana przyjeta ¢wiartke. Nuz w gawedy
Wdajemy si¢ przy szklance, tedy i owedy,

O tem, owem, a wszystko skropione dostatnio
Winkiem mlodem, naiwnie ciagnacem nas w matnia.
Reszta mi jako$ dziwnie z pamieci wypadta,

Co$, co§ moze majaczy sie... Lecz ty, przybladia
Nazajutrz, do§¢ znuzona (ja, ach, jak znuzony!),
Czy pomnisz moze czému, mow, po nocy onej,
Przy rannej czokoladzie, coSmy si¢ poznali
Weczoraj ledwie, juzeSmy czule si¢ tykali?
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Banalny dos¢ poczatek, trudno rzec inaczej,

MitoSci tej, ostatniej zaiste, co znaczy

Jakby znak krzyza na mem sercu starem, w mece

Wiecznej pomiedzy dobrem a zlem, wciaz w udrece

Pomiedzy nienawiscia a mitoscia : oto

Port wreszcie, port burzliwy, lecz w ktéry z ochota

Na reszte zycia, na $Smier¢ zawinaé¢ gotowo.

CzySmy nie dosy¢, powiedz, ty mozna krélowo,

Gwiazdo morza, ty zawsze pogodna bogini,

Czy$Smy nie do$¢ btadzili w odmetach pustyni

Wodnej, wsrdd raf, burz strasznych lub straszliwszej
ciszy?

Niedos¢ nam smutkéw, piekla, gdy serc dwoje dyszy

Nabrzmiatych nienawiscia ; niedo$¢ tej obrozy

Wciaz szarpanej daremnie? ach, kiétnie te, gorzej,

Te zdrady, gorzej jeszcze ; az, na sam ostatek,

Pokoéj, nieprawdaz? pokéj : co$ niby oplatek

Dzielony wspélnie, pokéj na dobre, wytchnienie?

Ach, to bylby cel, prawda? to zycia marzenie

Wigcej niZli matzenskie, niemal Chrystusowe...

O, licha ty szynkownio, skad na moja glowe
Sptyneto tyle dobra...
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Z TRYUMFALNYCH DNI §. P. ,,POLSKIEGO
KABARETU*.

Niedawne to czasy, kiedy podniosta idea ,kaba-
retu polskiego*‘ przeciagata w tryumfalnym pochodzie
przez miasta, miasteczka, niemal przez ciche wioski.
Nieliczne, zamkniete wieczory krakowskiej ,, Jamy
Michalikowej*, staly sie¢ mimowoli poczatkowem
ogniskiem istnej epidemii. Od ,kabaretéw* arysto-
kratycznych w najwykwintniejszych salonach, az do
,kabaretu artystycznego* w stowarzyszeniu robotni-
czem ,,Spojnia‘‘ w Podgorzu, ,,kabaretowato* wszyst-
ko. Rozplenily sie po naszej ziemi jak grzyby po de-
szczu przerézne, mniej lub wigcej wesote Jamy,
Budy, Jaskinie, Ule, Pasieki, Obory, etc. Niektore
z tych przybytkéw rozrzuconych po rozmaitych na-
szych stolicach miatem sposobno$¢ poznaé. Muszg sig
pochwalié, ze przyjmowano mnie wszedzie bardzo
zyczliwie i godnie, przy diwiekach tuszéw i ,,po-
tréjnych kabaretowych®, z kwiatkami i przeméwienia-
mi, w ktérych nadawano mi godno$¢ niemal ojca
ojczyzny, co (przyznaje sie do tej stabosci) sprawiato
mi wielka przyjemnos¢. Przez wdzigczno§¢ pilnie
wchianiatlem w siebie to, co widzialem i styszatem,

78



i za powrotem do domu utrwalatem sobie na piSmie
doznane wrazenia. Poniewaz z natury stabo jestem
obdarzony pamigcia, nieraz, w notatkach moich,
zdarzalo mi si¢ luki w rekonstrukcyi tekstu wypei-
niaé moim wiasnym, przyczem staralem si¢ jednak
o $ciste zachowanie charakteru utworéw. Pozwole
sobie tutaj, w bardzo zwieztych ramach, podzieli¢ sig
memi spostrzezeniami.

Jak wiadomo, gtéwnym filarem takiego przybytku,
poswieconego chronicznej wesotosci jest t. zw. con-
[érencier, lub, jak chca inni, conferencieur. Nazwa ta
nie ma swego odpowiednika w jezyku polskim —
chybaby ja zastapi¢ (bardzo niedoskonale) rodzimem
stowem pyskacz. Zadania conférencier’a sa bardzo
wielostronne. Jemu przypada obowiazek oznajmiania
w lekkich a dowcipnych stowach zjawiajacych sie
na estradzie wykonawcow i utworéw ; przypominania
co jaki$ czas p. t. publicznodci, ze jest bydiem, za-
ledwie zastugujacem na dopuszczenie do tego przy-
bytku, ktérego mysteryéw nie jest w stanie ogarnac
swoim tepym umystem, etc., etc. Zwykle conférencier
peini rownocze$nie obowigzki sekretarza instytucyi.
Tak np. znalem jedne z tych ,,wesotych jam®, w kté-
rej miody i utalentowany poeta, a zarazem sprezysty
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administrator ze znakomita sprawno$cia laczyl obie
te funkcye. Skoro upewnil sie, ze stoliki statych
i wplywowych go$ci umieszczone sa w dobrem miejscu,
bez przeciagéw, skoro roztelefonowat do ,wzmian-
karzy“ poteznych miejscowych Kurjerkow, ze za-
trzymano dla nich najlepsze miejsca, i ze czeka sig
z rozpoczeciem spektaklu na przybycie tych po-
tentatéw opinii, skoro rozdzielit parg energicznych
napomnieni stuzbie co do szybkiej i gorliwej ustugi,
wowczas przywdziewal symbol ,bohéme’y* aksa-
mitna kurtke, ukiadal wlosy w nietad, wsuwat przed
lustrem rece w kieszenie i pojawiat si¢ na estradzie,
otwierajac widowisko w tych mniejwigcej lub tym-
podobnych stowach :

Przyszliscie tutaj poco? czy wy wiecie?
Ha, nie, zaiste. A wiec ja wam powiem.
Przyszliscie poto, aby, przy kotlecie,
Urqgaé nam tu swem zwierzecem zdrowiem,
Petngq kieszeniq i wypchanym brzuchem,
Co I$ni plugawo pod zlotym {faricuchem.

Przyszliscie do nas tutaj w odwiedziny,
Wy, ktorym betéw waszych juz 2a malo,
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Tak jak sie idzie do platnej dziewczyny,

Co wam wydaje na fup swoje cialo,

I 2bliza do ust, niby winne grono,

Pier$, niegdy$ Swiezq, dzis, ach, tak zmeczong...

Przyszliscie, wiecznie niesyci buriuje,
Chieptaé, wraz z piwem, cieplq krew artysty,
Rrygnqé w glgb serca co cierpi i czuje,

Za grosz sprzedajgc wam swdj miqész soczysty,
Marzeri swych tkanke targajqc na strzepy,
Poto, azeby Smiech wasz zbudzié¢ tepy.

Witaj, motlochu! siqdémy wiec pospolu :
Niech ducha zisci sig¢ krwawa gehenna;
Lecz wiedz, ze kazdy okruch tego stotu,

To jako perta przeczysta, bezcenna,

Ktdrq my, w meki ofiarnej godzinie,

Whorew stowom Pisma, rzucamy przed $winie.

Trzeba przyznaé, ze wrazenie tej lub tympodobnej
apostrofy bywato zwykle jak najlepsze. Conférencier
nagrodzony hucznym oklaskiem, rzuciwszy jeszcze
raz okiem czy obstuga ,,motlochu‘‘ idzie nalezytem
tempem, opuszczal estrade, aby za chwile na nia
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powrGcié 1 zapowiedzie¢ pierwszy numer programu.
Owym pierwszym numerem jest z zasady Spiewana
inwokacya do wesoloSci i szalu. Zarazem jednak
logika programu wymaga, aby wszystkie ,,atrakcye*
i ,clou* pojawialy si¢ dopiero w dalszej czgsci spek-
taklu : pierwsze numery, rzucane na stracenie w na-
pelniajaca si¢ stopniowo salg, powierza si¢ zazwyczaj
sitom poczatkujacym i najstabiej ukwalifikowanym.
Dlatego tez, na poczatek, pojawia sig nieodmiennie
milodzieniaszek o niepewnem spojrzeniu, wybladly
z tremy, wybiera starannie miejsce w poblizu budki
suflera, w ktére wrasta nieruchomo, i drzacym a wa-
ttym barytonowym glosikiem rozpoczyna swoja in-
wokacye, w tym wypadku z tekstem oryginalnie
napisanym pod ulubiona melodye ,,Ach, ta tréjka...”
Przez caly czas tej hulaszczej piesni najwigksza jego
troske stanowi kwestya, co poczac z wlasnemi rekami,
ktorych ilos¢ wydaje mu si¢ w tej chwili stanowczo
za duza. Tekst pie$ni brzmi mniejwigcej tak:

Niech wesolo piesn brzmi w kolo,
Niechaj déwieczy Smiech i gwar,
Tyle zycia, co uzycia,

Niech rozkoszy kipi Zar.




Niech rozglo$nie a rado$nie
Smutki ploszy jurny zart,
Przy tym znaku stari Polaku,
Dobry humor tynfa wart.

Niech si¢ w pie$ni uciele$ni
Namigtnosci wrzqca chué,
Dziewko hoza, wola Bo:za,
Wiec tu do nas, do nas pddz.

Wiec wesolo rozchmurz cz2olo,

Ciesz si¢ ludu, smiej i baw,
Upojenie, zapomnienie,

Niesiem wszystkich ziemskich spraw.

Po tym numerze, publicznoé¢, mimo iz najzyczli-
wiej usposobiona przez energiczng wstepna apostrofe,
zachowala grobowe milczenie. Pare zdawkowych
qklaskéw — to i wszystko ; szatu i upojenia ani §ladu.
Zatosny debiutant, zlozywszy studencki uklon, znikt
za kulisami, natomiast w jego miejsce zjawia ‘sie
conférencier z objawami widocznego zdenerwowania
na twarzy i odzywa si¢ grzmigcym glosem : ,,Widze,
ze nasza skromna zabawa artystéw nie przypadia

8

jasnie panstwu do smaku! Komu si¢ nie podoba,
moze sie zabierat. Do tinglow! do bajzli! do zam-
tuzéw! Tam wasze miejsce! Z Panem Bogiem!* Za-
wstydzeni stuchacze zwiesili z pokora glowy ; nikt nie
ruszyt sie z miejsca, procz jakiego$ staruszka, ktory
wysunat si¢ po cichu. Tyran potoczyt groznym wzro-
kiem po sali i rzekt: ,,A teraz, dla kolegi Weselskiego,
jako wykonawcy, jak réwniez dla autora piosenki,
,.potréjny kabaretowy*. Sala zagrzmiata ,,potréjnym
kabaretowym®. Conférencier ztagodzit nieco surowe
oblicze i rzekt udobruchany: ,,A teraz, kolega We-
selski odspiewa wam jeszcze dwie piosenki: ,,Walc
szatu“ i ,,Hulaj dusza®. I tak si¢ tez stato.

Po numerze kolegi Weselskiego posypaly sig
dalsze. Byly tam i bajeczki, i ,,moraty*‘ i zydowskie
anegdoty i nieodzowny ,,dziadek“ i kilka ,jedyna-
czek* z obiecujacemi pseudonimami jak ,,milucha®,
»przylipeczka‘ i rozne réznosci. Pod koniec pierwszej
czesci programu pojawily sie i ,gwiazdy. Jednq
z nich byt liryczny tenor o milym, diwigcznym
glosie i duzej dozie sentymentu i smaku; byt
to ulubieniec publicznosci. Tego wieczora, po raz
setny od trzech miesigcy, zniewolony okrzykami i Za-
daniami publiczno$ci, od$piewal swa najpopularniej-
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sza piosenke, napisanag do znanej melodyi Paul
Delmet’a Pefit chagrin. Piosenka miata tytut , Biaty
kuperek®, a stowa tytulu powtarzaly si¢ po kazde]
strofce utworu. Byly tam dzieje jakiej$ mitostki stu-
denckiej, dzieje, jak autor zapewnial, nigdy nieza-
pomniane, a streszczajace si¢ w ostatniej strofce:

Choé odtqd wigcej niéli sto
Przemkneto przez mansarde mq
Hrabin i $cierek —
Cdz, gdy wsrdd tylu drogich glow,
W pamieci mojej zyje ow
Biaty kuperek...

Po ,,gwiezdzie“ przyszio ,,clou’. Jak oznajmit con-
férencier : ,nasza znakomita kolezanka, Eleonora
Duse polskiego kabaretu, wykona berzerety staro-
francuskie w stylowym kostyumie.“ Tekst tej ,,ber-
zerety“, ktoéry przytaczam ponizej,> widocznie napi-
sany byt pierwotnie do znanej melodyi ,,Malgorzatko,
kocham ci¢ na rzadko'; jednakze utalentowany
muzyk, petnigcy funkcye akompaniatora w tym przy-
bytku, sharmonizowal akompaniament @ la Wekerlin
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tak zrecznie, Ze istotnie nietatwo sie bylo potapac.
Dla zupelnego stylu doczepita ,,Duse polskiego ka-
baretu* po kazdej strofce omdlewajacy refren ,, Tan-
daradei*, zaczerpniety bodaj czy nie z Waltera
von der Vogelweide.

Oto tekst tej ,berzerety” p. t. ,,Wietrzyk®.

Nuta: Margarete, Mddchen ohne gleichen.

Kasierdka gdy usnela, przyszedt swawolny wietrzyk,
Z koszulkq igral jej ten psotnik $miato 2byt;
Odslonit ponad lewem udem figlarny pieprzyk:
Kasienko zbud? sig¢ zbudZ, bo potem bedzie wstyd,

Oj wiefrzyku, maty ty psotniku,
0j, hultaju, chciatby$ ty do raju,
Mam ja tam, ach, mam ja stodkq rzecz,
Lecz nie dla ciebie chowam jq, wiec id? wietrzyku
precz.
Tandaradai, tandaradai.

Przechodzit Filon iqkq pasqc owieczki biale,
Wtem patrzy.: oczom jego blysngt stodki cud.
Skrada sie coraz blizej, spojrzenia topiqe. $miale,
Lecz ach, koszulka broni wstepu wyzej ud.
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Ach, wietrzyku, maty ty psotniku,
Ach, hultaju, prowad mnie do raju,
Wiem ja tam, ach wiem ja stodkq rzecz,
Odstori droge mi wietrzyku, a potem idZ juz
precz.
Tandaradai, tandaradai.

Na tem stylowem clou zakoriczyta sig czgs¢ pierw-
sza programu. Oklaski, naddatki, ,potrojne kabare-
towe*, wreszcie polgodzinna pauza. Mito bylo ro-
zejrzyé si¢ po sali. Stoliki gesto zajete przez ,,pre-
mierowa* elite, pigkne panie wygorsowane, wybry-
lantowane, z podnieceniem w oczach, wchianiajace
z rozkosza atmosferg tego przybytku, majacego w so-
bie co§ z zakazanego owocu; panowie we frakach
lub smokingach, wytworni, lecz z owym nieuchwy-
tnym odcieniem poufnej nonszalancyi z najlepszym
smakiem dostrojonej do ramy tego wesolego
lokalu, flaszki szampafiskie wdzigeznie kapigce
w kubetkach swoje ponetne ksztatty, stowem,
zy¢ nie umiera¢! Naraz, $wiatta przygasty, w sali za-
panowata niemal zupetna ciemnos¢. Ze strony, w kté-
rej znajdowata sie scenka, rozlegly si¢ posgpne dZwigki
pogrzebowego dzwonu, do ktérego przylaczyla sig

niebawem przenikliwa sygnaturka za topielcow. Wy-
znaje, ze dreszcz mig przeszedt. ,, Teraz najciekawsze :
cze$¢ macabre* objasnila mnie uprzejmie sasiadka.
Nie wiedzialem jeszcze woéwczas, iz w kazdym dzak |
nujacym sie ,,polskim kabarecie* musi znajdowac si¢
w programie pewna ilo$¢ numeréw ,,odstaniajacych
rany spoleczne*. Wreszcie dzwony ucichly, kurtyna
rozsunela si¢ wéréd ciszy przepojonej elektrycznoscia
oczekiwania i na scenie o$wietlonej promykiem
zimnego seledynowego $wiatta, ukazat sig conféren-
cier. Byl powazny i skupiony; wytrzymawszy diuga
artystyczna pauze, tak przemowit:

Wy, Sliczne panie, ktdrych pelne biusty
Lsniq od brylantéw i drogich kamieni,
Ktdrych usteczka $miech rozchyla pusty,
A oko blaskiem lubieznym si¢ mieni,
Czyli wy wiecie, ze pod wami, w dole,
Sq ludzkie troski, cierpienia i bole?

Wieciez wy o tem, ze macie tam braci,
Ktérym gtéd skreca wychudle jelita?
Co drzq od zimna wprost nie majgc — gaci?
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Tu mowca zawiesit glos, pewny swego efektu.
Jakoz w istocie lekki szmerek przebiegt po sali niby
dreszcz po ciele. ,,To silne* rzekla péiglosem moja
sasiadka. Poeta, miecej modulujac glos, ciagnat
dalej :

Ze siostra wasza, tak jak wy kobieta,
Aby wyzywié swoje drobne dziatki,
Poraé si¢ musi rzemiostem gamratki?!

Ten $wiat my chcemy wam przywie$¢ na oczy,
Ten ,,paddt ptaczu‘‘, jako wieszcz powiedzial,
A jesli {za si¢ wam z érenic potoczy,

Plynqc jak rynnq w piersi krqglych przedzial,
Niech nie wstrzymuje jej wasza powieka :

Ta {za wam godno$¢ nadaje czlowiekal

Zagrzmiata burza oklaskow, ale na krotko, bowiem
conférencier huknat gromkim glosem: , Milczec!"
a rownocze$nie ozwal sie znéw diwiek dzwonu po-
grzebowego i sygnaturka za topielcow. W Koricu
uciszylo si¢, kurtyna sie rozsuneta i rozpoczat sig
pierwszy numer odstaniajacy rane spoteczna. Bylo
to jedno z licznych nasladownictw piosenki Szyllera
(Leona) ,,Wiatr za szybami $mieje si¢”. Tym razem

Spiewala ja zgrzybiata babcia, ktéra za mlodu byta
»kurtyzang®, a obecnie, -przesuwajac nieco za-
kres pracy w kierunku odpowiedniejszym swemu wie-
kowi, peini obowiazki dozorczyni publicznych miejsc
ustgpowych. Pomystowa rezyserya wyposazyla ten
numer we wspaniata oprawe. Skulona bacia siedziata
wrogu sceny kolo swego zakladu, opodal $wiecila
uliczna latarnia, z géry sypat gestemi ptatkami $nieg.
Za kulisami $wistat przeciqgle wiatr, wybuchajac
po kazdej zwrotce zlowrdzbnym refrenem. Snieg
proszyt coraz geSciej, babcia $piewala coraz ciszej,
i w konicu cisza grobu utulita ja na wieki. Na scenie zja-
wilsie fizyk miejski ktéry obojetnie skonstatowat zgon,
aza nim dwéch grabarzy wyniosto martwe zwloki.
Oto urywek tekstu:

Tak jak mnie dzisiaj tu widzicie

Babuniq starq i zgrzybialg,

I we mnie kiedy$ drgalo zycie,

I $wiat ubdstwial moje cialo.
Ttumnie kleczeli u mych stép
Hrabiowie, ksi¢za i bankierzy —
Czy ktéry, patrzqc na méj gréb
Pozna co tam pod spodem lezy ?
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Wiatr za szybami $mieje si¢:
Psiakrew to Zycie takie zle!

" Stanie sie co sig musi stac,
Ot, lepiej, ludzie, idécie — spac.

Bywalo nieraz, przy niedzieli,
Przychodzit do mnie chiopiec Zwawy,
Na}'pierw uzylismy kqpieli,
A potem innej znéw zabawy.
Ach, jak on bral w ramiona mnie,
— Dzi$ juz tak kochaé nie umiejq!
Na to wspomnienie jeszcze drig,
Jeszcze sig stare oczy $miejq.

Wiatr za szybami efc. -

Pamigtam jak go potem brali:

— Biedactwo, skradt zegarek zloty —

Jak mi nieludzko go szarpali

Wydariszy z obje¢ mej pieszczoty.
Pod topdr oddat glowe swgq,
Ach, ludzie, ludzie czy szakale !

Czyz wiecznie bedzie w $wiecie zlo —?

Nie widze polepszenia wcale!

Wiatr za szybami efc.
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Spojrzatem po sali: wiele osob plakato.

Nastepng ,,rana spoteczna“ byt nieodzowny apasz.
W kaszkiecie nasunigtym na oczy, w kurtce zapigtej
pod szyje, z diugim kuchennym nozem w rece, wil
si¢ po scenie, czail, przysiadat, opowiadajac, na nute
udramatyzowanego gassenhauera (Tralala), dzieje
swojej pierwszej zbrodni:

.......

Mignaql mi buriuja Husty kark z za wegla,
Ma dfoni go siegla;
Rungt jak glaz.
Prézno trwoinym glosem o ratunek Zebrze,
Ja, drzqc jak w febrze,
Zadaje raz.

Absyntu szklanka,
Smier¢ ma kochanka,
efc. etc.

Wogéle konsumpcya absyntu przez polska muze
kabaretowa byla znaczna.

Na usilne zadanie publicznosdci tenze sam apasz
odSpiewat ulubiona piosenke Henryka Zbierzchow-
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skiego p. t. Wale nocy, dzi§ juz spopularyzowana
po calej kuli ziemskiej pod nazwa Valse brune:

Gdy noc zapada,

Nim $wiatla latarsi pogasng, }

Wieszcz po melodye si¢ skrada, :

By wydrukowaé jak wiasngq. TRESC

Oto juz siddme wydanie, &

. . . . Str.
Zanim si¢ zbrodnia odkryje, | MKRIIEA /e el el W oy Siblek i (O
Kupuiciez’, kupujciez', dranie, | DUSZA POBEY. el il ek sl B B il ]
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